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VSeobecné obchodné podmienky pre zaruky

Tento dokument predstavuje VSeobecné obchodné podmienky pre zaruky spolo¢nosti VSeobecna uverova banka, a.s., ktoré su prilohou
a neoddelitelnou su¢astou zmluvy o vystaveni zaruky uzavretej medzi Veritelom a Diznikom (dalej len Zmluva), ak nie je medzi Veritefom
a DIznikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

AK nie je medzi Veritelom a DIznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujuce pojmy uvedené s velkym pismenom budu mat v Zmluve nizSie
uvedeny vyznam:

Aktualna vyska zaruky znamena Vysku zaruky, znizent o sumu, ktort Veritel uz zaplatil na vyzvu Beneficienta ako plnenie zo Zaruky,
alebo znizenu po suhlase Beneficienta, pripadne znizenu inak v sulade s podmienkami uvedenymi v Zaruke.

Beneficient znamena opravnenu osobu, v prospech ktorej sa Zaruka vystavuje.
Bezny Gdéet alebo Uéet znamena bezny udet DIznika, ktorého &islo je pod tymto oznadenim uvedené v samotnom texte Zmluvy.

Bezpecnostny prvok znamena nastroj jedine¢ne prideleny DIZnikovi, ktory sa pouziva na autentifikaciu a autorizaciu DIznika pri vyuzivani
sluzieb Nonstop banking a Biznis zéna. Bezpe¢nostné prvky Nonstop banking su identifikacné Cislo (ID), autorizacny SMS kéd, jednorazovy
autorizacny kod generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu, VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a biometrické udaje
opravnenej osoby za DIznika (napr. odtlacok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpecnostné prvky Biznis zéna su ID, heslo a autorizaény SMS kod.

Biznis z6na je sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je mozné vykonavat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na zaklade spojenia
elektronickych zariadeni cez elektronicki komunikaénu siet, priCom takato sluzba je DIznikovi poskytovana zo strany Veritela na zaklade
osobitnej Zmluvy o poskytovani sluZieb Biznis z6na.

Cennik VeritePa znamena aktualne platny Cennik VUB, a.s. - Podnikatelia a iné pravnické osoby.

Danova zrazka znamena akukolvek zrazku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpecovacej povinnosti na dan, ako aj kazdy poplatok
(vratane urokov z omeskania a pokut za porusenie povinnosti s nimi suvisiacimi) z platby vykonanej na zaklade Zmluvy alebo v suvislosti
s fou.

Den vystavenia znamena kazdy den, v ktory dochadza k vystaveniu kazdej osobitnej listiny tvoriacej Zaruku.

Den plnenia znamena kazdy den, v ktory dochadza k odpisaniu tych penaznych prostriedkov z GUétu Veritela, ktorymi sa plati narok
Beneficienta vzneseny na zaklade Zaruky.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument dorugovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument), ktory spifia
nalezitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najma dokumenty doru¢ované v ramci sluzby Nonstop banking a sluzby Biznis z6na,
pokal Veritel nebude suhlasit inak.

Elektronicky podpis znamena Udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky pridruzené k inym Gdajom v elektronickej forme
a ktoré podpisovatel pouziva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jula 2014 o
elektronickej identifikacii a déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zruSeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamena sadzbu uréenu Veritelom ako sadzba EURIBOR (Euro InterBank Offered Rate) v sprave prisluSného Spravcu
referenénej sadzby EURIBOR, ktora sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom ¢ase sadzby EURIBOR, v prislusny Referen¢ény defi pre
menu euro a pre obdobie v diZzke 3 mesiacov, vo zverejneni prislu§ného Spravcu referenénej sadzby EURIBOR a/alebo na prislusnej strane
takej sluzby, ktora takuto sadzbu zverejriuje a ktor Veritel obvykle pouziva na uéely Zmluvy (napriklad na prislusnej strane prislusnej sluzby
poskytovatelov trhovych informéacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznacéeni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda
poévodnej strane a sluzbe), pri€om v pripade, Ze takto uréena sadzba EURIBOR bude zaporné &islo, pre ucely Zmluvy sa pouzije sadzba
EURIBOR vo vyske 0 (nula).

Finanény dokument znamena (i) Zmluvu (ako je definovana vyssie v Gvodnej ¢asti tychto VSeobecnych obchodnych podmienok pre zaruky),
(i) kazdu a ktorukolvek Rugitel'sku listinu vystavenu kazdym a ktorymkolvek Rucitefom v suvislosti so Zmluvou, (iii) ako aj akukolvek inu
zmluvu ktora je uzavreta, alebo iny dokument ktory je vystaveny - v suvislosti so Zmluvou, nielen ale najma za u¢elom priameho alebo
nepriameho zabezpecenia zavazkov DIZznika zo Zmluvy.

Hotovostné krytie znamena penazné prostriedky vo vyske rovnajucej sa celkovej sume podmieneného zavazku Veritela z prislusnej Zaruky
alebo Zaruk, ulozené na ktoromkolvek ucte DIznika vedenom u Veritela, za predpokladu spinenia nasledujucich podmienok:
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(a) DIznik ulozil na svoj ucet vedeny u Veritela Ciastku Zaruky;

(b) s vynimkou platby Veritelovi na splatenie Ciastky plnenia, DIZznik neméze nakladat’ s takto uloZenymi pefiaznymi prostriedkami az do
€asu, kym budu Veritelovi predlozené pre Veritela uspokojivé dokazy, Zze nema ziadnu povinnost vyplyvajicu z prisluSnej Zaruky;

(c) DIznik na zaklade zmluvy o zriadeni zalozného prava k pohfadavkam vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela zriadil
v prospech Veritela zalozné pravo k pohladavkam z takychto Uctov a zaregistroval predmetné zalozné pravo v Notarskom centralnom
registri zaloznych prav;

(d) zalozné pravo podla pismena (c) vysSie vzniklo a trva ako prvé v poradi.

Kontokorentny Gverovy zavdazok znamena zavazok Veritela poskytnut’ kontokorentny uver na zaklade Zmluvy o kontokorentnom uvere,
znizeny o tie Ciastky tohto zavazku, ktoré boli zruSené, prevedené, alebo naCerpané a nesplatené v sulade s prislusnou Zmluvou
o kontokorentnom uvere.

Kores$pondencia znamena akékolvek oznamenie, Ziadost (vratane Ziadosti o vystavenie Zaruky a s fiou suvisiacich Ziadosti, najma zmeny
vystavenej Zaruky), alebo dokument inej formalnej koreSpondencie, suvisiaci so Zmluvou alebo inym s fiou stvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouzitim kvalifikovaného zariadenia na
vyhotovenie elektronického podpisu a zalozeny na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy v zmysle Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na
vnutornom trhu a o zru$eni smernice 1999/93/ES.

Listinny dokument znamena akykolvek dokument doru¢ovany v listinnej podobe.

Nepovolené precerpanie znamena v ktoromkolvek okamihu iastku zaporného zostatku na Beznom Ucte a v pripade, ak je na zaklade
prisluSnej Zmluvy o kontokorentnom Uvere na Beznom Ucte povoleny debet, tak tu Ciastku zaporného zostatku na Beznom Uucte, o ktoru
zaporny zostatok na BeZznom Ucte presahuje Ciastku debetu povoleného na zaklade prisludnej Zmluvy o kontokorentnom uvere.

Nonstop banking znamena sluzbu Veritela, ktora umozriuje spojenie DIznika s Veritelom a kontrolu nad produktmi prostrednictvom kanalov
elektronického bankovnictva, ktora je poskytovana Diznikovi na zaklade osobitnej Zmluvy o vyuzivani sluZzieb Nonstop banking. Sluzba
Nonstop banking je ¢lenena do kanalov: (i) Internet banking (Mobil banking, VIAMO, ePlatby VUB) a (ii) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR —
Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v Zmluve pod oznacenim Odkladacie
podmienky.

Ovladajuca osoba znamena osobu oznaéenu ako ovladajlica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladana osoba znamena osobu oznacenu ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelsku a/alebo finanénu situaciu prislusSnej osoby;
alalebo (b) schopnost’ prislusnej osoby plnit’ jej zavazky podla Zmluvy, rucitelskej listiny alebo iného suvisiaceho dokumentu; a/alebo (c)
platnost’ alebo vymoZzitelnost Zmluvy, rucitel'skej listiny alebo iného suvisiaceho dokumentu.

Pracovny den znamena den, ktory nie je diom pracovného pokoja podla zakona €. 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného
pokoja a paméatnych dfioch v zneni neskorSich predpisov a podla zakona &. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov.

PRIBOR znamena sadzbu uréent Veritelom ako sadzba PRIBOR (Prague InterBank Offered Rate) v sprave prisluSného Spravcu referenénej
sadzby PRIBOR, ktora sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom €ase sadzby PRIBOR, v prislusny Referenény der pre menu éeska
koruna a pre obdobie v diZke 3 mesiacov, vo zverejneni prislu§ného Spravcu referenénej sadzby PRIBOR a/alebo na prislusnej strane takej
sluzby, ktora takuto sadzbu zverejfiuje a ktoru Veritel obvykle pouziva na ucely Zmluvy (napriklad na prislusnej strane prislusnej sluzby
poskytovatelov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznacdeni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene urci ako stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda
poévodnej strane a sluzbe), pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba PRIBOR bude zaporné ¢islo, pre Gcely Zmluvy sa pouzije sadzba
PRIBOR vo vyske 0 (nula).

Pripad porusenia zmluvy znamena ktorukolvek zo skuto¢nosti, ktoré su takto nazvané v ¢lanku 10 nizSie.

Referen¢na sadzba znamena sadzbu uréenu Veritelom, ako sadzba EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA.

Referenény ¢as znamena Casovy okamih prislusného dra uréeny presnou hodinou a minutou €asu miesta zverejnenia prislusnej
Referenénej sadzby (t.j. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA), v stlade s pravidlami prislusného
Spravcu referenénej sadzby pre zverejfiovanie takejto sadzby.

Referenény den znamena druhy Pracovny deri pred Driom plnenia Veritela.
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Rucitel znamena kazdu osobu, ktora ru¢i za zavazky DIznika vyplyvajuce zo Zmluvy alebo suvisiace s nou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, uzemné, ekonomické, komaditné alebo finanéné sankcie, embarga alebo iné podobné restriktivne
opatrenia vyplyvajuce z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzicku alebo pravnicku osobu, ktora:
(a) je uvedena v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni taki osobu
alebo je osobou konajlicou v mene takej osoby;

(b) ma sidlo alebo vykonava svoju ¢innost v State alebo na uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadena podla pravneho poriadku
takého Statu alebo Uzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym Statom alebo Uzemim alebo je osobou konajucou v mene takého Statu
alebo Uzemia; alebo

(c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena:

(a) Organizaciu spojenych narodov;

(b) Spojené Staty americké;

(c) Eurdpsku uniu alebo ktorykolvek z jej Clenskych Statov; alebo

(d) akykolvek organ alebo agenturu ktoréhokolvek $tatu alebo institicie uvedenej v odsekoch (a) az (c) vyssie, vratane Ministerstva

zahraniénych veci (DOS) Spojenych $tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahranignych aktiv (OFAC) Spojenych $tatov americkych alebo
Pokladnice jeho Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sankény zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a doplneni):
(a) "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny Uradom pre kontrolu zahrani¢nych aktiv (OFAC) Spojenych
Statov americkych;

(b) "Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jeho Veli¢enstva (HM Treasury)
Spojeného kralovstva;

(c) “United Nations Security Council Consolidated List“ vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions* vedeny Eurépskou komisiou; alebo

(e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné Gdaje os6b alebo

institacii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamena skupinu osbb tvorenu: (i) DIznikom, (ii) kazdym Rucitelom a (iii) kazdou osobou, ktora poskytuje zabezpecenie spinenia
zavazkov Dlznika alebo Rucitela zo Zmluvy, ako aj kazdou osobou, ktora je (iv) Ovladanou osobou alebo Ovladajucou osobou ktorejkolvek
z 0s0b patriacich pod (i), (ii) alebo (iii) tohto odseku vysSie.

Spravca referenénej sadzby znamena pre prislusnu sadzbu, t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA
taky subjekt, ktory vykonava Cinnosti spravcu tejto sadzby na zaklade prisluSného povolenia v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
o referenénych hodnotach na finanénom trhu.

Term SOFR znamena sadzbu uréenu Veritelom ako referenéna terminova sadzba SOFR (forward-looking term Secured Overnight Financing
Rate) obvykle s ozna¢enim ,CME Term SOFR*, ,USD-SOFR CME Term*, ,ICE Term SOFR" alebo ,Term SOFR 1100 (pripadne s inym
prislusnym oznacenim ak také oznacenie existuje) v sprave prislusného Spravcu referencnej sadzby Term SOFR, ktora sadzba sa objavi v
prislusnom Referenénom &ase sadzby Term SOFR, v prislu$ny Referen&ny defi pre menu americky dolar a pre obdobie v dizke 3 mesiacov,
vo zverejneni prislusného Spravcu referenénej sadzby Term SOFR a/alebo na prislusnej strane takej sluzby, ktora takuto sadzbu zverejiiuje
a ktoru Veritel obvykle pouziva na ucely Zmluvy (napriklad na prisluSnej strane prislusnej sluzby poskytovatelov trhovych informacii
Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznaceni takejto strany alebo k zaniku takejto sluzby, na takej strane takej sluzby, aku
Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe), pricom
v pripade, Ze takto uréena sadzba Term SOFR bude zaporné Cislo, pre ucely Zmluvy sa pouzije sadzba Term SOFR vo vyske 0 (nula).

Term SONIA znamen pre prislusné Urokové obdobie sadzba uréent Veritelom ako referenéna terminova sadzba SONIA (forward-looking
term Sterling Overnight Index Average Rate) obvykle s oznacenim ,GBP-SONIA ICE Term*®, ,ICE TSRR", ,GBP-SONIA Refinitiv Term* alebo
LRefinitiv Term SONIA® (pripadne s inym prisluSnym oznadenim ak také oznacenie existuje) v sprave prislusného Spravcu referenénej
sadzby Term SONIA, ktorad sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom ¢ase sadzby Term SONIA, v prisludny Referenény den pre menu
britska libra a pre obdobie v dizke 3 mesiacov, vo zverejneni prislu§ného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA a/alebo na prislusnej
strane takej sluzby, ktora takuto sadzbu zverejriuje a ktoru Veritel obvykle pouZiva na u¢ely Zmluvy (napriklad na prislu$nej strane prislusnej
sluzby poskytovatelov trhovych informéacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznaceni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda
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pbévodnej strane a sluzbe), priCom v pripade, Ze takto uréena sadzba Term SOFR bude zaporné €islo, pre ucely Zmluvy sa pouzije sadzba
Term SONIA vo vyske 0 (nula).

Vklad znamena vklad podfa Obcianskeho zakonnika vo vyske rovnajucej sa celkovej sume podmieneného zavazku Veritefa z prislusnej
Zaruky alebo Zaruk, ktory nie je ulozeny na beznom ani vkladovom ucte, a ktory s vynimkou platby Veritelovi na splatenie Ciastky plnenia
nie je splatny az do ¢asu, kym budu Veritelovi predlozené pre neho uspokojivé dékazy, Ze nema ziadnu povinnost vyplyvajucu z prislusSnej
Zaruky.

Zaruka znamena ktorukolvek z foriem ru€enia Veritela uvedenu v ¢lanku 2 nizsie, blizSie definovanu v Zmluve.

Zmluva o kontokorentnom tvere znamena kazdu zmluvu o kontokorentnom Uvere, ktord uzavreli alebo v buducnosti uzavrd medzi sebou
DIznik a Veritel' (ako aj vSetky takéto zmluvy spolo¢ne), na zaklade ktorej ma alebo bude mat DIznik narok, po splneni tam uvedenych
podmienok, na erpanie kontokorentného uveru.

V Zmluve:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, najom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie do
uzivania, vypozicku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat’ sa bude vykladat v stlade s vysSie
uvedenym, pri¢om za nakladanie s pozemkom sa povaZzuje aj akakolvek innost smerujuca k vzniku alebo zmene stavby na takomto
pozemku, pokial ide o €innost bez prechadzajuceho pisomného suhlasu Veritela;

(b) ma sa za to, ze Pripad poruSenia zmluvy trva alebo pretrvava ak DIznik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel' prav vyplyvajucich
z tohto stavu pisomne nevzdal;

(c) kazdy odkaz na osobu (vratane Veritela a DIznika) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobudatelov prav alebo
zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavazkov v sulade so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstupili;

(d) kazdy odkaz na akykolvek dokument (vratane Zmluvy) znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien.

2. Zaruka

Podla druhu Zaru¢eného zavazku, Veritel po spineni podmienok uvedenych v Zmluve méze vystavit Zaruku vo forme jednej alebo viacerych
listin ako:

(a) bankovu zaruku za splnenie zavézku $pecifikovaného v Zmluve alebo $pecifikovaného v Ziadosti o vystavenie Zaruky, pricom ak s tym
Veritel vyslovne suhlasi a ak sa tak s DIznikom osobitne dohodnu, Diznik méze Ziadat aj o vystavenie Zaruky zabezpecujucej zavazky
tretej osoby odliSnej od Diznika (dalej aj ,Dlznik zaruéovaného zavazku*).

(b) Veritel vystavuje nasledovné typy zaruk (podla kritéria typu zaru€ovaného zavazku):
1 ako platobnu zaruku, ktora zabezpecuje spinenie platobného zavazku (dalej aj ako Platobna zaruka), alebo
(2) ako neplatobnu zaruku ponukovu (vadium, bid bond), ktord zabezpecduje Beneficientovi ako vyhlasovatelovi sutaze, ze
DIznik zaruCovaného zavazku dodrzi podmienky sutaze, resp. Ze v pripade ich poruSenia zaplati Beneficientovi
dohodnuti sumu (dalej aj ako Ponukova zaruka), alebo

(3) ako neplatobnu akontaénu zaruku (advanced payment guarantee), ktora zabezpecuje Beneficientovi ako kupujicemu,
ze DIznik zaruGovaného zavazku mu za dohodnutych podmienok vrati akontaciu (dalej aj ako Akontaéna zaruka), alebo

(4) ako neplatobnu vykonovu zaruku (performance bond), ktora zabezpecuje Beneficientovi ako objednavatelovi, ze DIznik
zaru€ovaného zavazku ako zhotovitel dodrzi dohodnutu kvalitu kontraktu (dalej aj ako Vykonova zaruka), alebo

(5) ako neplatobnu zaruku na zadrzné (retention money guarantee), ktora zabezpecuje Beneficientovi ako objednavatelovi,

ze DIznik zaru€ovaného zavazku ako zhotovitel, si po uvolneni zadrzného splni svoje zavazky z kontraktu po dodani
diela (dalej aj ako Zaruka za zadrzné), alebo

(6) ako neplatobnu zaruku na zaruénu dobu (waranty guarantee), ktora zabezpecuje Beneficientovi ako objednavatelovi, ze
DIznik zaruCovaného zavazku ako zhotovitel, odstrani zaru¢né vady na vlastné naklady resp. zaplati odstranenie
zaruénych vad, tato zaruka je variantou zabezpecenia namiesto zaruky za zadrzné (dalej aj ako Zaruka za zaruénu

dobu), alebo

(7) stand-by-akreditiv (dalej aj ako Stand-by-akreditiv), alebo

(8) sfub od$kodnenia (dalej aj ako Sfub od$kodnenia), alebo

9) zaruku na zabezpecenie myta v suvislosti s vyuzivanim vymedzenych Usekov pozemnych komunikacii (dalej aj ako
Zaruka za myto), alebo

(10) zaruku na zabezpecenie zodpovednosti za environmentalnu $kodu (dalej aj ako Envirozaruka), alebo

(11) zaruku na zlozZenie zabezpeky na dari z pridanej hodnoty (dalej aj ako Zaruka za DPH), alebo

(12) zaruku na zabezpecenie dlhu voéi Finanénej sprave prostrednictvom Finanéného Uradu pri dovoznej alebo vyvoznej
platbe (dalej aj ako Colna zaruka — dovoznal/vyvozna platba), alebo

(13) zaruku na zabezpecenie cla ainych poplatkov v medzinarodnom tranzitnom rezime (dalej aj ako Colna zaruka —
tranzitny rezim), alebo

(14) zaruku na zabezpecenie spotrebnej dane z alkoholickych napojov (piva, vina, medziproduktu, liehu), mineralnych olejov,

alebo tabaku/tabakovych vyrobkov (dalej aj ako Colna zaruka za spotrebnu dan).
(c) DIznik potvrdzuje Veritelovi, Ze Veritel:

(1) nie je povinny zadovazovat si suhlas ani stanovisko Ziadnej osoby (vratane Diznika) pred tym, nez bude plinit v prospech
Beneficienta v sulade s podmienkami Zaruky; a
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posudzuje iba Veritelovi predlozené dokumenty suvisiace so Zarukou bez povinnosti skimat alebo brat do Gvahy pravny
vztah medzi DIznikom zaruGovaného zavazku a Beneficientom, ani Ziadne namietky, protinarok, ukon smerujici
k zapogitaniu, ¢i akykolvek iny ukon vykonany akoukolvek osobou

nie je povinny Zaruku vébec vystavit, pokial Veritel nesuhlasi s textom pozadovanej zaruénej listiny Zaruky pripadne
s inymi podmienkami suvisiacimi s pozadovanou Zarukou (nielen, ale aj napr:: osoba Beneficienta, osoba Dlznika
zaru€ovaného zavazku, cudzi typ prava, nepodliehanie URDG 758 a pod.).

(d) Za predpokladu dodrzania ustanoveni Zmluvy, povinnosti DIznika voci Veritelovi su platné a trvaju nezavisle na tom, ¢i:

(1)

(2)
@)

(4)

akykolvek z dokumentov bol vyhotoveny v nespravnej forme, bol falzifikovany, nebol dostatocny, presny, pravy alebo
pravne ucinny;

akakolvek vSeobecna alebo osobitna podmienka uvedena v akomkolvek dokumente, a to aj dodato¢ne, nebola spinena;
akykolvek tovar uvedeny v akomkolvek dokumente bol nespravne popisany, bol v nespravnom mnozstve, mal
nespravnu vahu, hodnotu alebo kvalitu, bol v nespravnom stave alebo baleni, bol nespravne dodany alebo neexistuje;
odosielatelia, dopravcovia, zasielatelia, prijemcovia, poistovatelia tovaru alebo akékolvek iné osoby nekonali v dobrej
viere, konali nespravne, opomenuli urcité konanie, su insolventni alebo v nepriaznivej financénej situacii alebo
neuskutocnili dohodnuty kontrakt.

(e) Pokial je Zaruka vystavena ako Colna zaruka — dovozna/vyvozna platba, Veritel a DIznik sa dohodli, Ze:

(1)

()

@)

Vyska zaruky tykajucej sa Colnej zaruky — dovozna/vyvozna platba sa automaticky znizuje o sumu, ktort uz Veritel na
vyzvu Beneficienta ako plnenie z takejto Zaruky zaplatil, pripadne sa VySka zaruky, tykajucej sa Colnej zaruky —
dovoznal/vyvozna platba znizuje inak, v sulade s podmienkami uvedenymi v takejto Zaruke, alebo sa znizuje po suhlase
Beneficienta;

v pripade, Ze Veritel aj po oznameni Beneficienta o splneni zavazku zaru€eného Colnou zarukou — dovozna/vyvozna
platba bude plnit z takejto Zaruky podla vyzvy doru€enej Veritelovi pred uplynutim premliacej lehoty na vymahanie
nedoplatku colného dlhu, povazuje sa to za plnenie Veritela z Colnej zaruky — dovozna/vyvozna platba podla tejto
Zmluvy;

DIznik je zaviazany platit Veritelovi odplatu za vystavenu Colnu zaruku — dovozna/vyvozna platba az do uplynutia doby,
na ktort bola Colna zaruka — dovozna/vyvozna platba vystavend, pripadne az do doru€enia pisomného oznamenia
Beneficienta o spIneni zavazku DIznika zaru€eného takouto Zarukou, podla toho, o nastane skor.

(f) Pokial je Zaruka vystavena ako Colna zaruka - tranzitny rezim, Veritel' a DIznik sa dohodli, Ze:

(1)

)

@)

Vyska zaruky tykajucej sa Colnej zaruky - tranzitny rezim sa automaticky zniZzuje o sumu, ktord uz Veritel na vyzvu
Beneficienta ako pInenie z takejto Zaruky zaplatil, pripadne sa Vyska zaruky tykajlucej sa Colnej zaruky - tranzitny rezim
znizuje inak, v sulade s podmienkami uvedenymi v takejto Zaruke, alebo sa znizuje po suhlase Beneficienta;

Colna zaruka - tranzitny rezim je kedykolvek vypovedatelna zo strany Veritela aj zo strany Beneficienta. Za plnenie
Veritela z Colnej zaruky - tranzitny rezim podla tejto Zmluvy sa povazuje okrem iného aj plnenie Veritela v dobe po
nadobudnuti U€innosti vypovede Colnej zaruky - tranzitny rezim na zaklade vyzvy doru€enej Veritelovi pred uplynutim
premi¢acej lehoty na vymahanie nedoplatku colného dlhu. Za plnenie Veritela z Colnej zaruky - tranzitny rezim podla
tejto Zmluvy sa povazuje tiez plnenie Veritela na vyzvu Beneficienta doru¢enu aj po nadobudnuti G€innosti vypovede,
ak bol Veritel vyzvany na zaplatenie colného dlhu vzniknutého na zaklade tranzitnych operacii v zmysle Dohovoru, ak
tieto tranzity zacali pred u€innostou vypovede;

DIznik je zaviazany platit Veritelovi odplatu za vystavenu Colnu zaruku - tranzitny rezim az do doby do nadobudnutia
ucinnosti vypovede Colnej zaruky - tranzitny rezim.

(9) Pokial' nie je Zaruka vystavena ani ako Colna zaruka — dovozna/vyvozna platba, ani ako Colna zaruka - tranzitny rezim, ale ako
akykolvek iny typ Zaruky (dalej pre vSetky a kazdy takyto iny typ Zaruky spolo¢ne aj jednotlivo aj ako Zaruka Standard), sa Veritel
a DIznik dohodli, Ze:

(1)

)

Vyska zaruky tykajucej sa Zaruky Standard sa automaticky zniZuje o sumu, ktort uz Veritel na vyzvu Beneficienta ako
plnenie zo Zaruky Standard zaplatil, pripadne sa VySka zaruky tykajucej sa Zaruky Standard znizuje inak, v sulade
s podmienkami uvedenymi v Zaruke Standard, alebo sa zniZuje po sthlase Beneficienta;

pokial ma byt Vy$ka zaruky tykajicej sa Zaruky Standard zniZena na Ziadost DlZnika, je moZné tak urobit len po
predlozeni pisomného suhlasu Beneficienta.

(h) V pripade, Ze su v sulade so Zmluvou vystavené Zaruky v réznych odliSnych menach:

(i)
(ii)

(iif)

Veritel mdze (nie je vSak povinny) v mesacnych intervaloch (spravidla ku koncu kalendarneho mesiaca) prepoditat
Aktualne vysky zaruk, tykajuce sa Zaruk vystavenych vo Volitelnej mene, na Zakladnd menu pouzitim Vymenného kurzu.
Ak v dosledku prepocitania podla odseku (i) vy$sie sucet vSetkych Aktualnych vySok zaruk prekroc¢i Celkovy limit sumy
na zaruky, je DIznik na poziadanie Veritela povinny do péatnastich Pracovnych dni odo dnia doru€enia vyzvy Veritela
poskytnut Veritelovi Hotovostné krytie na ¢iastku, o ktor bol prekro¢eny Celkovy limit sumy na zaruky.

Ak vysSka prekroCenej Ciastky vzniknutej podla odseku (i) je mensia ako 5 % vysky Celkového limitu sumy na zaruky,
DIznik nie je povinny takto prekrocenu ¢iastku splatit podla odseku (ii) vy$Sie.

3. Odkladacie podmienky

Ak s v Zmluve dohodnuté Odkladacie podmienky, DIznik sa zavazuje, Ze na svoje naklady zadovazi a predlozi (alebo zabezpeci, aby tretia
osoba v mene, na Ucet a na zodpovednost DIznika predlozila) Veritelovi vSetky dokumenty na spinenie Odkladacich podmienok v takej forme
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a s takym obsahom, aké su pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je povinny vystavit za DIZznika Zaruku, ak forma alebo obsah dokumentov
Odkladacich podmienok predlozenych Veritelovi, nebudu pre Veritela akceptovatelné.

4.

41

4.2

Platby

(a)

(b)

()

(a)

(b)

()
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(d)

Ak v Zmluve nie je uvedené, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takato pohladavka je splatnou najneskor v treti pracovny den
odo dna dorucenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapogitania podla ¢lanku 16 nizSie alebo ak
v Zmluve alebo v inych ustanoveniach tychto VSeobecnych obchodnych podmienkach pre zaruky nie je uvedené inak, Diznik
uhradi kazdu diznu Ciastku odplaty splatnej v suvislosti s uzavretim Zmluvy a/alebo vystavenim Zaruky a akukolvek inu Ciastku
splatnu podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou v prospech takého Gétu, ktorého Eislo bude DIznikovi vopred pisomne oznamené
Veriteflom. DIznik (ani Ziaden jeho pravny nastupca) neméze zapocitat Ziadnu svoju pohladavku voci akejkolvek pohladavke
Veritela (ani voci jeho pravnemu nastupcovi) vyplyvajlucej zo Zmluvy alebo suvisiacej s fiou, pricom pre odstranenie pochybnosti
je dohodnuté, Ze svoju pohladavku neméze DIznik (ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapocitat' ani po¢as doby, kedy je akakolvek
pohladavka Veritela zo Zmluvy (alebo z akéhokolvek s fiou suvisiaceho dokumentu) alebo v suvislosti s fiou, poskytnuta zo strany
Veritela ako zabezpeka v Uverovych operaciach Eurosystému.

V pripade akejkolvek platby Veritelovi vo vySke nizSej nez je suhrnna vyska Ciastok splatnych k tomu istému driu (vratane
zapocitania podla ¢lanku 16 nizSie), ak Veritel neurci inak, platba sa zapocita najprv na uhradu odplaty, potom uroku, iného
prisluSenstva a napokon Ciastky rovnajucej sa sume plnenia Veritela zo Zaruky.

Zmluvné strany sa dohodli na vylu€eni prava Diznika urcit ucel platby inak, a na vylu€eni prislusnych ¢asti ustanovenia § 330
Obchodného zékonnika.

V pripade, Ze Veritel plnil zo Zaruky, je Veritel opravneny vykonat zaG&tovanie Ciastky plnenia nasledovne:
(i) pohradavka Veritela na zaplatenie Ciastky plnenia sa v rozsahu kreditného zostatku pefiaznych prostriedkov
evidovanych na Beznom ucte alebo na akomkolvek inom ucte vedenom Veritefom pre DIZnika, zapo€ita oproti
pohladavke DIznika na vyplatenie takéhoto kreditného zostatku; a

(i) Ciastka pinenia alebo jej ast, ktora nebola pokryta zapogitanim podla predchadzajicich bodov, sa zalétuje
nasledovne:

bud

(A) na tarchu interného evidenéného Uctu Veritela vedeného v mene euro alebo v mene diznej Ciastky (podla

vyberu Veritela), ktory ma charakter Gverového uétu, vytvoreného za ticelom evidencie Veritelovej pohladavky
vodi DIZnikovi na zaplatenie Ciastky plnenia alebo akejkolvek jej asti (Interny evidenény uéet),

alebo

(B) na tarchu uc¢tu DIZnika, na ktorom ma DIZnik povoleny debet na zaklade akejkolvek zmluvy, ktorou sa Veritel
zaviazal poskytnut DIznikovi kontokorentny aver, pokial je taka zmluva medzi Diznikom a Veritefom uzavreta
(dalej len Zmluva o kontokorentnom uvere), a to az do vySky v tom €ase neposkytnutych penaznych
prostriedkov, &im sa pohladavka Veritela na zaplatenie takto zal&tovanej &asti Ciastky plnenia meni na
pohladavku Veritela na vratenie pefiaznych prostriedkov podla prislusnej Zmluvy o kontokorentnom uvere
(Kontokorentny uver),

a to podla vyberu Veritela, pri¢om DIZnik suhlasi s tym, Zze Veritel je opravneny zvolit' si ktorukolvek z moznosti
podla (A) alebo (B) vySSie podla vlastného uvazenia.
Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, DIZnik vyslovne sthlasi s tym, Ze zatétovanie Ciastky plnenia alebo jej asti
na kazdy ucet DIznika je Cerpanim kontokorentného Gveru poskytnutého na zaklade prislusnej Zmluvy o kontokorentnom
uvere, a to bez ohladu na to, i ustanovenia prislusnej Zmluvy o kontokorentnom uvere takyto spdsob ¢erpania umoznuju.
DIznik vyslovne suhlasi s tym, aby Veritel na tarchu Bezného uétu (pripadne aj na tarchu Gétu, na ktorom ma Dlznik
povoleny debet v sulade s prisluSnou Zmluvou o kontokorentnom uvere), zauctoval vSetky splatné odplaty, poplatky
a iné naklady Veritela vynaloZené v suvislosti so Zarukou, ktoré je Diznik zaviazany zaplatit (dalej len Naklady).
Veritel a DIZznik sa dohodli, Ze zauctovanie Ciastky Nakladov podfa predchadzajuceho ustanovenia sa vykona
nasledovne:
(i) pohladavka Veritela na zaplatenie Nakladov sa v rozsahu kreditného zostatku penaznych
prostriedkov evidovanych na BeZznom ucte alebo na akomkolvek inom ucte vedenom Veritefom pre Diznika,
zapocita oproti pohfadavke DIZnika na vyplatenie takéhoto kreditného zostatku; a
(i) Ciastka Nakladov alebo ich asti, ktora nebola pokryta zapocitanim podla predchadzajuceho bodu,
sa zauctuje na tarchu U¢tu DIznika, na ktorom ma DIznik povoleny debet na zaklade prislusnej Zmluvy o
kontokorentnom uvere, ¢im sa pohladavka Veritela na zaplatenie takto zauctovanej ¢asti Nakladov meni na
pohladavku Veritela na vratenie peniaznych prostriedkov podla prislusnej Zmluvy o kontokorentnom uvere, a
(iii) v rozsahu v akom operacie podla predchadzajucich bodov nepokryju Ciastku Nakladov, dochadza k vzniku
Nepovoleného pre€erpania na Beznom ucte.
Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, DIznik vyslovne suhlasi s tym, Ze zauctovanie Ciastky Nakladov alebo ich
Casti na prisluSny ucet DIznika je Cerpanim kontokorentného Uveru poskytnutého na zaklade prislusnej Zmluvy o
kontokorentnom Uvere, a to bez ohladu na to, ¢i ustanovenia prislusnej Zmluvy o kontokorentnom uvere takyto spdsob
Eerpania umozriuju.
O kazdom vysSie uvedenom cerpani kontokorentného Uveru podfa predchadzajicich ustanoveni vyssie je Veritel
povinny pisomne informovat Dlznika bez zbyto€ného odkladu s uvedenim kazdej Zmluvy o kontokorentnom uvere, na
zaklade ktorej doslo k ¢erpaniu kontokorentného Uveru a kazdého Uc¢tu, na ktorom doslo k ¢erpaniu.
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Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia - v pripade, ak DIznik poskytol Hotovostné krytie alebo ak Veritel zlozil v
mene a na udet DIznika Vklad, Veritel je opravneny kedykolvek pouzit Hotovostné krytie alebo Vklad na splatenie Ciastky
plnenia.

DIznik je opravneny najneskér v defi, ktory predchadza diu splatnosti Ciastky plnenia, pisomne oznamit Veritelovi, Ze
Diznik zabezpedil dostatok pefaznych prostriedkov na splatenie Ciastky plnenia na inom Géte DIZnika vedenom
Veritelom, ktorého Udaje v tomto oznameni uvedie (dalej len Oznamenie). Pokial sa na ucte uvedenom v Oznameni
nachadza v defi splatnosti Ciastky pinenia dostatok pefiaznych prostriedkov na splatenie Ciastky plnenia alebo jej &asti,
Veritel je povinny, bez ohladu na ktorékolvek iné ustanovenie tohto &lanku 4, prednostne zauétovat Ciastku plnenia
alebo jej ¢ast na udet uvedeny v Oznameni a vykonat zapoditanie Ciastky plnenia alebo jej Gasti oproti kreditnému
zostatku na tomto Ucte, s vynimkou ak podfa nazoru Veritela nie je Oznamenie dostatoCne jasné, zrozumitelné alebo
urcité.

Ak je Ciastka plnenia alebo Nakladov alebo ktorakolvek ich &ast uréena v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny

(i) Bezny Ucet,
(i) ktorykolvek ucet DIZznika, na tarchu ktorého dochadza k zapo itaniu alebo zauctovaniu,
(iii) ucet podra prislusnej Zmluvy o kontokorentnom uvere,

je Veritel pre ucely zatgtovania opravneny prepoditat’ Ciastku plnenia alebo Nakladov alebo jej prislusnu &ast do meny
uctu, na tarchu ktorého dochadza k zauétovaniu, podla pravidiel pre prepo€et zapocitavanych pohladavok uréenych v
réznych menach, ako su tieto pravidla uvedené v ¢lanku 16. tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre zaruky.

V pripade, ak déjde k Eerpaniu alebo zauctovaniu pefiaznych prostriedkov podla bodu 4.2 vyssSie, DIznik sa zavazuje vratit’

Veritelovi s niz§ieuvedenou splatnostou vSetky penazné prostriedky, ktoré boli Gerpané/zaucétované takto:

(i) ako cerpanie kontokorentného uveru (Kontokorentny uver) ako je uvedené vysSie — so splatnostou v sulade
s podmienkami uvedenymi v prislusnej Zmluve o kontokorentnom Uvere, na zaklade ktorej doslo k ¢erpaniu takéhoto
kontokorentného uveru; a/alebo

(i) zauctované na tarchu interného evidenéného uverového uctu (Interny evidenény ucet), ako je uvedené vysSie - so
splatnostou v defi, kedy boli zau¢tované na prislusny interny evidenény Uverovy ucet Veritela;

(iii) ako nepovolené precrpania na Beznom Gc¢tu (Nepovolené precerpanie), ako je uvedené vysSie - so splatnostou v den,
kedy boli Eerpané.

V pripade, ak DIZnik nevrati pefazné prostriedky Cerpané podla predchadzajuceho bodu 4.3 vysSie riadne a v€as, DIZznik sa
zavazuje zaplatit Veritelovi irok z omeskania, a to z penaznych prostriedkov poskytnutych ako Nepovolené precerpanie, vo
vyske podla sadzby, ktorou v ase takého omesSkania Veritel bezne Uro¢i nepovolené precerpania na beznych uctoch vedenych u
Veritela. Urok z ome$kania podla predchadzajlicej vety sa plati v mene, v ktorej je vedeny BeZny udet, a so splatnostou mesaéne
vzdy v posledny Pracovny defi kalendarneho mesiaca.

V pripade, ak DIZnik nevrati pefiazné prostriedky zauctované na Interny evidenény ucet podla predchadzajuceho bodu 4.3 vyssSie
riadne a vcas, Dlznik sa zavazuje zaplatit' Veritelovi z takto poskytnutych penaznych prostriedkov urok z omeskania vo vyske
zodpovedajucej suctu

(a) prislusnej Referen¢nej sadzby (v zavislosti od meny, v ktorej je vedeny interny evidencny ucet Veritela) zo dna, ktory dva
Pracovné dni predchadza prislusnému Driu plnenia Veritela z prislusnej Zaruky; a

(b) sadzby 10 % p.a.

Urok z omeskania podla predchadzajlcej vety sa plati v mene, v ktorej je vedeny Interny evidenény udet, a so splatnostou
mesacne vzdy v posledny Pracovny den kalendarneho mesiaca.

Ak ma byt urok pocitany s pomocou EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudu existovat hodnoverné a
primerané prostriedky na uréenie EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto sadzby zaniknu a nebude
existovat ziadna ich prisluSna nastupnicka alebo nahradna sadzba uréena ¢i odporucana pre takyto pripad zaniku prisluSnym na
to opravnenym subjektom (napr. centralnou bankou pripadne inym prisluSnym organom dohladu, verejnou institiciou, vyborom,
komisiou alebo prislusnym spravcom referen¢nej sadzby), alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutoéné naklady na obstaranie zdrojov
na medzibankovom trhu presahuji EURIBOR PRIBOR, Term SOFR alebo Term SONIA pre obdobie v dizke 3 mesiacov, Veritel
o takejto situacii bez zbyto€ného odkladu upovedomi DIznika, a akonahle to bude prakticky mozné stanovi urokovu sadzbu ako
sucet sadzby 10 % p.a. + sadzby, ktoru Veritel urci, ako percentualnu sadzbu p.a. predstavujucu naklad refinancovania Veritela
z akéhokolvek zdroja (pre obdobie v dizke 3 mesiacov), ktory si Veritel odévodnene zvolil.

Vypocet tiroku

Veritel a DIznik sa dohodli, Ze kazda Ciastka uroku z omeskania, ktory sa ma platit podla Zmluvy, stanoveného percentualne na ro¢nej baze
(p.a.), sa pocita s pouzitim nasledujuceho vzorca:
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metodou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prislusna Ciastka uroku z omeskania; (b) A je suma, z ktorej sa urok z omesSkania pocita; (c) D je
pocet skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa urok z omeskania pocita; (d) R je sadzba stanovena podla tejto Zmluvy; a (e) * je znakom
nasobenia.

6. Dane

DIznik sa zavazuje vykonat kazdu platbu podla Zmluvy alebo v suvislosti s hou bez zrazenia alebo zadrzania akejkolvek &iastky s vynimkou
pripadu, ak je pravnymi predpismi pozadovana Danova zrazka. Ak Diznikovi uklada pravny predpis povinnost vykonat’ Dafiovu zrazku, DIznik
musi (a) vykonat Dafiovu zrazku v lehote a spdsobom vyzadovanym prisluSnym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Darnovej
zrazky predlozit Veritelovi dokaz o tom, Zze bola vykonana, a (c) vykonat platbu Veritelovi tak, Ze tato bude zvySena o taku Ciastku, ktora
zabezpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Danovej zrazky platbu v takej vySke, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis
neukladal DIZnikovi povinnost vykonat’ Dafiovu zrazku.

Kazda Ciastka splatna Veritelovi podfa Zmluvy alebo v suvislosti s fiou (vratane odplat Veritela a nahrady jeho ucelne a preukazatelne
vynaloZenych vydavkov) je v Zmluve uvedena bez dane z pridanej hodnoty, ktorda méze byt splatna v suvislosti s platbou takej Ciastky.
Ak bude takato dar splatna, DIznik je povinny zaplatit Veritefovi okrem samotnej Ciastky splatnej podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou aj
prislusnu Ciastku takejto dane.

7. Zavazné vyhlasenia
Pre ucely Zmluvy DIznik poskytuje Veritelovi nasledujuce vyhlasenia:

(a) DIznik ma (1) pravnu subjektivitu a spdsobilost na pravne tkony podla pravnych predpisov Slovenskej republiky; ako aj riadne opravnenie

vykonavat ¢innost, ktoru vykonava, (2) priCom v pripade, ak je DIznik obcou alebo mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je

pravnickou osobou podla zékona €. 369/1990 Zb., alebo zakona €. 401/1990 Zb. alebo zékona €. 377/1990 Zb., vSetky uvedené zakony

v ich aktualnom zneni, alebo inych zakonov, ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak je DIznik samospravnym krajom (vy$$im Gzemnym

celkom), je pravnickou osobou podla zakona €. 302/2001 Z. z., v aktualnom zneni, alebo iného zakona, ktory ho nahradi,

Diznik ziskal vSetky suhlasy a podnikol vSetky kroky potrebné podla: (1) pravnych predpisov, (2) svojich internych predpisov

a dokumentov, pokial' nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ako aj (3) akychkolvek inych dokumentov, ktorymi je viazany,

na to, aby platne uzavrel Zmluvu a kazdy suvisiaci dokument, ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vSetky povinnosti, ktoré v fiom na

seba prevzal, a ak je DIznik obcou, mestom, alebo samospravnym krajom, potom DIznik v suvislosti s uzavretim Zmluvy a plnenim
povinnosti z nej postupoval navySe aj v sulade s pravidlami a postupmi tykajicimi sa verejného obstaravania podla prisluSnych pravnych
predpisov,

(c) Zmluva a kazdy dokument, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou v suvislosti so Zmluvou je platny a pre neho zavazny;

(d) uzavretie Zmluvy a kazdého suvisiaceho dokumentu, ktorého je DIznik zmluvnou stranou a jeho plnenie povinnosti podia takého

dokumentu nie je v rozpore: (1) so ziadnym pravnym predpisom, (2) so ziadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké

interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3) so ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany;

riadna uctovna zavierka DIznika (ak ma DIznik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak ma DIznik povinnost auditu riadnej uctovnej

zavierky, tak auditovana) naposledy doru¢ena Veritelovi (1) bola pripravena v stlade so slovenskymi U¢tovnymi predpismi, ktoré boli

konzistentne aplikované pocCas celého ucétovného obdobia, za ktoré bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz

o skuto¢nostiach, ktoré su predmetom uctovnictva a o finan¢nej situacii ku diu, ku ktorému bola vyhotovena, to vSetko za predpokladu,

Ze DIZnik je povinny viest uctovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov;

(f) odo dna, ku ktorému bola vyhotovena riadna uctovna zavierka DlIznika (ak ma DIznik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak ma DIznik

povinnost auditu riadnej U¢tovnej zavierky, tak auditovana) za posledné uctovné obdobie DIznika predchadzajice uc¢tovnému obdobiu,

v ktorom bola uzavreta Zmluva, nedoslo ku Ziadnej podstatnej negativnej zmene vo finan¢nej situacii DIznika (ak ma DIznik Ovladanu

osobu, tak konsolidovanej finan¢ne;j situacii), to vSetko za predpokladu, zZe DIznik je povinny viest G¢tovnictvo podla osobitnych pravnych

predpisov;

neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane stidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skongili

nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Dlznika ;

kazda informacia predlozena Dlznikom v suvislosti s uzavretim Zmluvy je spravna a pravdiva ku dnu, ku ktorému bola predlozena

a DIznik neopomenul predlozit Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predlozenie by spdsobilo, Ze ina informacia, ktora bola Veritelovi

predloZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajucou;

(i) DIznik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notarskej zapisnice voci Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne zalozné pravo ani iné
pravo zabezpecenia k Ziadnemu svojmu existujucemu alebo budicemu majetku, ani neposkytol ru€enie ani iny spdsob zabezpecenia
zavazkov tretej osoby, s vynimkou zaloznych prav, vykonatelnych notarskych zapisnic alebo inych prav zabezpecenia, tdaje o ktorych
boli pisomne oznamené Veritelovi DIznikom pred uzavretim Zmluvy;

(i) Dlznik pod sankciou neplatnosti Zmluvy ku driu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto vyhlasenia vyhlasuje, Ze nema k Veritelovi
osobitny vztah podla § 35 zakona o bankach €. 483/2001 Z.z. v zneni neskorSich predpisov;

(k) pri vykonani kazdej platby podla Zmluvy alebo v suvislosti s fou DIznik pouzije vyhradne finan¢né prostriedky, ktoré su jeho viastnictvom
a v pripade, ak je DIznik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové spoluvlastnictvo manzelov, potom aj finanéné prostriedky,
ktoré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manzelov, pripadne su su€astou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového
spoluvlastnictva manzelov;

() DlIznik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kazdi zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument suvisiaci s takou zmluvou, vo
vlastnom mene a na svoj vlastny Ucet;

(b

~

(e

-~

-

(9
(h

=
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(m) nema ziadne také zavazky po lehote splatnosti voci Ziadnemu dafiovému uradu, voci Socialnej poistovni, voci zdravotnym poistovniam,
colnym uradom ani ziadnemu uradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval pred uzavretim Zmluvy.

8. Informaéné povinnosti

8.1

Do ¢asu upIného splnenia vSetkych penaznych zavazkov na zaklade Zmluvy a kazdého s fou suvisiaceho dokumentu voci
Veritelovi, sa DIznik zavazuje dorucovat Veritelovi nasledovné dokumenty, za kazdé z jeho Uctovnych obdobi, pricom v pripade
dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na moznost doru€ovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych
podla €lanku 14. tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre zaruky - sa za dorucenie povazuje aj dorucenie priamo na e-
mailovu adresu Veritela, uvedenu pre tieto ucely v Zmluve:
a) za predpokladu, ze DIznik je povinny viest' Uctovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov, bez zbyto€ného odkladu po jej
vyhotoveni, najneskor vSak do 7 dni od terminu na podanie dafiového priznania a/alebo u¢tovnej zavierky
(i) uétovnu zavierku Diznika vratane priloh
(i) konsolidovanu zavierku, ak ma DIznik Ovladanu osobu
(iii) auditovanu zavierku spolu so spravou auditora, ak ma DIznik povinnost auditu U¢tovnej zavierky
(iv) kdpiu podaného darnového priznania k dani z prijmov DIznika, vratane dékazu o jeho podani
Povinnost predloZenia dokumentov uvedenych v (i) az (iv) tohto bodu ma DIznik len v pripade, Ze dokumenty uvedené v (i) az
(iii) tohto bodu nie su verejne dostupné na stranke www.registeruz.sk,
b) informaciu o podani opravného darového priznania a/alebo Uétovnej zavierky do 7 dni od jeho podania podla postupu
uvedenom v bode (a); ako aj doklad o pripadnom odklade dariového priznania k dani z prijmov DIZznika do 7 dni od terminu
oznamenia spravcovi dane,

c) priebezné uUctovné vykazy Dlznika za kazdy kalendarny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho Stvrtroka v roku, ato bez
zbyto€ného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér v8ak do 30 dni odo dfia skoncenia prislusného kalendarneho Stvrtroka,
avsak u DIznika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len na vyziadanie Veritefa.

8.2 Do ¢asu uplného splnenia v8etkych penaznych zavazkov na zéklade Zmluvy a kazdého s riou suvisiaceho dokumentu voci Veritelovi sa
DIznik zavazuje oznamovat Veritelovi:

(a)

(b)

()
(d)

(e)
®

@

(h)
U]

kazdu zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje riadna uctovna zavierka DIznika a dalSie informacie v takom rozsahu, aby
umoznili Veritelovi vykonat porovnanie finan¢nej situacie Diznika pred zmenou a po zmene, to vSetko za predpokladu, ze Diznik je
povinny viest uctovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov;

kazdy zamer (1) znizit zakladné imanie DiZnika, ak DIznik zakladné imanie ma (2) zmenit obchodné meno, nazov, sidlo, Statutarny
organ alebo ¢lena Statutarneho organu Dlznika, ak ich DIznik ma a v pripade, Ze je DIznik fyzickou osobou, kazdy zamer a/alebo
rozhodnutie zmenit’ svoje osobné Udaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3) podat navrh na konkurz, restrukturalizaciu,
alebo obdobné konanie voéi Diznikovi, ukongit svoju podnikatel'sku ¢innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne mozné, vstupit
do likvidacie alebo rozhodnut o zruSeni bez likvidacie DIznika, ak je to pravne mozné, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o sa
o takomto zamere dozvie;

kazdé rozhodnutie prislusného organu Dlznika o veci uvedenej v odseku (b) vysSie, ak taky organ Dlznika existuje, a to bez
zbyto€ného odkladu po tom, €o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

informacie o akomkolvek existujucom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sudneho, rozhodcovského a spravneho konania),
ktoré by mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DIZnika, a to bez zbyto€ného odkladu po tom, ¢o sa
takéto informacie dozvedel;

ze DIznikovi bolo doru¢ené upovedomenie o zacati exekucie alebo vykonu rozhodnutia spolu s kdpiou takého upovedomenia, a to
bez zbytocného odkladu po tom, €o je takéto upovedomenie dorucené;

aktualizovany zoznam spolo¢nikov/akcionarov Dlznika, ak existuju spoloCnici/akcionari Diznika a ak méa DIznik aspon jednu
Ovladanu osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych oséb Dlznika, a to bez zbyto€ného odkladu po akejkolvek zmene
v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, €o o to Veritel poziadal;

kazdu zmenu v Udajoch tykajucich sa DIznika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nazov DIznika, jeho $tatutarne organy, jeho
sidlo, miesto podnikania, a vSetky ostatné udaje zapisané v registri, v ktorom je DIznik registrovany (napr. obchodnom registri,
zivnostenskom registri), spolu s predlozenim aktualneho vypisu z tohto registra, v ktorom je DIznik registrovany, ako aj oznamovat’
kazdu zmenu v osobe konecného uzivatela vyhod osoby DIznika, a to vSetko bez zbyto€ného odkladu odo dfa takejto zmeny;
skutocnost, ze nastal Pripad poruSenia zmluvy a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;

kazdu dalSiu informaciu tykajucu sa plnenia povinnosti podfa Zmluvy alebo v suvislosti s fiou alebo finanénej situacie Diznika, a to
bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o o to Veritel poziadal.

9. VsSeobecné povinnosti

Do upIného splnenia vSetkych zavazkov na zaklade Zmluvy a kazdého s rfiou suvisiaceho dokumentu voci Veritefovi sa DIznik zavazuje plnit
riadne a v€as nasledujuce povinnosti:

(a) dodrziavat v kazdom podstatnom smere vSetky pravne predpisy a zavazné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohladu na ich formu
a nazov) vydané prislusnymi organmi, tykajice sa ochrany zivotného prostredia, ktoré sa na Dlznika vztahuju;

(b) nezriadit Ziadne pravo zabezpecenia k svojmu existujicemu ani budicemu majetku, ani dovolit aby doSlo k vzniku prava zabezpecenia
alebo k zatazeniu pravom tretej osoby, k jeho existujucemu ani budicemu majetku s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny suhlas;
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(c) nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beznej podnikatelskej ¢innosti osoby, ktora s majetkom
naklada za beznych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

(d) s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas, neuzavriet: (i) zmluvu o Gvere, zmluvu o pézicke ani o inom

doCasnom poskytnuti periaznych prostriedkov Ziadneho charakteru (vratane vydania dlihopisu, vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy

o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym G¢inkom), na zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny

poskytnut periazné prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefiazné prostriedky; (ii)

zmluvu, na zaklade ktorej by doslo alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpecenia,

akoukolvek tretou osobou v suvislosti s plnenim jeho zavazkov;

neposkytnut’ Ziadne zabezpecenie zZiadneho zavazku zZiadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci

pisomny suhlas;

(f) v pripade, ak je DIznik podnikatelom, zabezpecit, aby v hlavhom predmete podnikatelskej ¢innosti DIznika nedoslo k Ziadnej podstatnej
zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

(g) neuskutocnit a zabezpecit aby nedoSlo k zlU¢eniu ani splynutiu Diznika so ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na viacero oséb, ak je
zlt€enie, splynutie alebo rozdelenie Diznika v zmysle Obchodného zakonnika pravne mozné, s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajuci pisomny suhlas;

(h) poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju €innost v rozsahu a spésobom, ktorym by s nalezitou starostlivostou bezne postupoval iny
subjekt vykonavajuci €innosti a vlastniaci majetok porovnatelné s innostami a majetkom prisludnej osoby;

(i) neudelit v suvislosti so ziadnym svojim dlhom voci akejkolvek osobe sihlas s vykonatelnostou vo forme vykonatelnej notarskej zapisnice
s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

(i) nevypovedat zmluvu o vedeni Bezného UGctu uzavretl s Veritelom ani inak nezrusit Bezny ucet vedeny u Veritela pred Gplnym splatenim
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy.

(k) preukazat Veritefovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zalozné pravo na zabezpecenie
pohladavok Veritela v suvislosti s touto Zmluvou, bez ohladu na to, &i je zaloZcom DIZnik alebo akakolvek ina tretia osoba, a to po
prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zélozného prava a nasledne pravidelne ku driu splatnosti poistného, najmenej v8ak raz ro¢ne,
pricom v pripade, Zze zaloZca nezaplati poistné riadne a v€as alebo sa dopusti iného porusenia prisluSnej poistnej zmluvy, Veritel je
opravneny (v ziadnom pripade v8ak povinny), vo vlastnom mene a na U€et zaloZcu vykonat vSetky kroky smerujice k odstraneniu
porusenia povinnosti zaloZzcu ako poisteného alebo poistnika, a to najma, nie v8ak vyluCne, zaplatit akékolvek poistné dizné podla
prisluSnej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknuta povinnost DIznika nahradit Veritelovi akékolvek a vSetky naklady spojené s touto platbou
najneskoér do 10 (desiatich) dni od doruéenia Veritelovej vyzvy;

(I) umoznit Veritelovi na jeho poziadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k akémukolvek
majetku DiIznika (najma k zasobam, avSak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel pozadovat za Uucelom preverenia pinenia
povinnosti DIznika podla Zmluvy a kazdého s fiou suvisiaceho dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predlozenych Veritelovi;.

(m) v pripade, Ze Zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou podla zédkona 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov (dalej len Zakon o slobode informacii), je DIznik povinny riadne zverejnit zakonnym spésobom tuto Zmluvu, ako
aj jej neskorsie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrziavat Zmluvu a jej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyzadovanu
Zakonom o slobode informacii. Povinnost podla predchadzajiucej vety ma Dlznik tiez pri kazdej z tych suvisiacich zmluv a dohéd,
v ktorych sa tato Zmluva uvadza ako zabezpecena pohladavka;

(n) v pripade, Ze rucitel'ska listina alebo iny dokument, podla ktorého Rucitel prevzal svoje povinnosti v suvislosti s touto Zmluvou (dalej
len Ruéitel'ska listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zakona o slobode informéacii, je DIZnik povinny zabezpedit, aby kazdy
takyto Rucitel riadne zverejnil zakonnym spésobom Rugitel'sku listinu, ako aj vSetky tie suvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato
Rucitelska listina uvadza ako zabezpecena pohladavka, pricom DIznik je povinny zabezpecit, aby zverejnené dokumenty ostali takto
zverejnené po dobu vyZzadovanu Zakonom o slobode informacii;

(o) V pripade, ze zavazok podla tejto Zmluvy bol zabezpeceny zaloznym pravom, ktoré bolo registrované v prisluSnom registri zaloznych
prav, je DIznik povinny zabezpedit po zaniku zaregistrovaného zalozného prava aj jeho vymaz v prisluSnom registri zaloznych prav;

(p) v pripade, Zze Diznik sa v Zmluve zaviazal dodrziavat finanéné kovenanty, ktoré su popisané vzorcom, pri€om vo vzorci je uvedeny
slovny popis ukazovatela a tiez Cisla riadku z prisluSného tlaciva finanéného vykazu schvalenom Ministerstvom financii SR, v ktorom je
ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, ze v pripade, Ze ak bude neskér po uzavreti Zmluvy posudzovany finanény ukazovatel
uvadzany v inom Cisle riadku, rozhodujuci pre jeho posudenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisluSnom tlacive
schvalenom Ministerstvom financii SR a nie zmenené €islo riadku;

(qQ) zabezpecit, aby ziaden ¢len Skupiny nepozical, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pernazné prostriedky ziskané na zaklade
Zmluvy priamo alebo nepriamo:

(i) na ucely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych ucastnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na danu
Sankcionovanu osobu vztahuju; alebo

—~
)
~

(i) akymkolvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k poruSeniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze ¢len Skupiny
alebo ¢len jeho Statutarneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

(r) zabezpecit, aby Ziaden ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena ¢lenom Skupiny a
ani ziaden €len jeho Statutarneho alebo iného organu, nebol u¢astnikom akejkolvek transakcie, ktora svojim u¢elom alebo ddsledkom
priamo alebo nepriamo obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie;

(s) zabezpecit, aby Ziaden ¢len Skupiny na uskutocnenie akejkolvek platby podla Finanénych dokumentov nepouzil prostriedky
pochadzajuce z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so Sankcionovanou osobou, alebo z
akychkolvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami;

(t) zabezpetit, aby kazdy ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a élen jeho $tatutdarneho alebo iného organu, zaviedol a
uplatiioval primerané kontrolné mechanizmy za u¢elom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by bola v rozpore s povinnostami uvedenymi
vysSie pod pismenami (q) (r) a (s) v predchadzajucich odsekoch.
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10. Porusenie Zmluvy

Kazda z nasledujucich skuto¢nosti sa povazuje za Pripad poruSenia zmluvy bez ohfadu na to, ¢i jej vyskyt mohli DIznik alebo ina osoba
ovplyvnit:

(a) DIznik nezaplati Ciastku diznu podla Zmluvy alebo iného suvisiaceho dokumentu v den jej splatnosti spésobom vyzadovanym v takom
dokumente;

(b) DIznik nedodrzi akukolvek povinnost vyplyvajicu zo Zmluvy alebo iného stvisiaceho dokumentu;

(c) ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povazovalo za zopakované Diznikom v Zmluve alebo ktoromkolvek inom

sUvisiacom alebo DIznikom predlozenom dokumente (nielen ale aj - vratane ziadosti DIznika o uzavretie Zmluvy, na zaklade ktorej bola

Zmluva uzavreta a vratane dokumentu Cestné vyhlasenie o koneénom uzivatelovi vyhod (v zmysle zakona &. 297/2008 Z. z. o ochrane

pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorSich predpisov, pripadne zakona

ktory ho nahradi), bolo nepravdivé v den, kedy bolo urobené alebo v den, kedy sa povazovalo za zopakované;

akakolvek Ciastka dihu DIZnika nie je zaplatena v den jej splatnosti, alebo sa stane pred€asne splatnou alebo splatnou na prvé pozZiadanie

veritela - tretej osoby, alebo Veritela v pripade Ciastky diznej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom

a DIznikom (vratane akychkolvek zmlav o Uvere alebo s nimi suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku porusenia

povinnosti prislusnej osoby;

DIznik sa stane alebo modZe byt povaZzovany za platobne neschopného alebo prediZzeného pre ucely akéhokolvek pravneho predpisu,

ktory sa na neho vztahuje, pricom v pripade Ze DIznik je obcou/mestom/vys$Sim uzemnym celkom, ak nastanu skuto€nosti, na zaklade

ktorych je obec/ mesto/vy$si Uzemny celok povinny zaviest ozdravny rezim a/alebo nutenu spravu;

(f) Dlznik vyhlasi alebo uzna voci ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splacat svoje dizné
Ciastky v €ase ich splatnosti;

(9) DIznik zaéne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek restrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dlhu;

(h) DIznik alebo akakolvek ina osoba poda navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Diznika, na resStrukturalizaciu alebo na zacatie iného
podobného konania vocCi DiZznikovi v akejkolvek krajine, alebo navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok DIZnika, na reStrukturalizaciu
alebo na zacatie iného podobného konania v akejkolvek krajine poda akakolvek ind osoba, to vSetko za predpokladu, Zze vyhlasenie
konkurzu na majetok DIznika, restrukturalizacia alebo zac¢atie iného obdobného konania voci DIznikovi je pravne mozné, pri¢om v pripade,
Ze DIznik je obcou/mestom/vy$Sim tzemnym celkom, ak ddjde k zavedeniu ozdravného rezimu a/alebo k zavedeniu ndtenej spravy;

(i) dojde k navrhu na zasadnutie Statutarneho alebo iného organu DIznika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak taky organ Diznika
existuje, za u¢elom prerokovania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na restrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zruSenie
bez likvidacie a v pripade, Zze DIznik je obcou/mestom/vySSim Uuzemnym celkom, ak déjde k navrhu na zasadnutie zastupitelstva za
ucelom prerokovania navrhu na zavedenie ozdravného rezimu a/alebo nutenej spravy;

(i) voci Diznikovi bude podany navrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Ucelom je nuteny vykon
pravoplatného rozhodnutia;

(k) v pripade, Ze DIznik je podnikatefom , ak DIznik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prislusnej osoby), ktoré
mbézu smerovat k zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej cinnosti a v pripade, Ze Diznik je
obcou/mestom/vyssim tzemnym celkom, ak podfa nazoru Veritela Diznik poruSuje rozpoctové pravidla;

() plnenie povinnosti Veritela alebo DIznika podla Zmluvy alebo ktoréhokolvek iného suvisiaceho dokumentu je v rozpore alebo sa dostane
do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prislusna osoba tvrdi;

(m) DIznik spochybni platnost Zmluvy alebo iného suvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi svoj umysel odstupit od
takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

(n) v pripade, ak je DIznik obchodnou spolo¢nostou alebo druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom suvisiacimi alebo nesuvisiacimi
transakciami déjde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim Zmluvy ku zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani
alalebo hlasovacich pravach Diznika vo vySke viac ako je percentualny podiel uréeny v Zmluve a ak taky podiel nie je uréeny,
k akejkolvek zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Diznika alebo ak dbjde k akejkolvek zmene
kone¢ného uzivatela vyhod v DIznikovi, to vSetko okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne suhlasi;

(o) ktorakolvek Ovladana osoba Dlznika (v pripade, ak ma DIznik aspori jednu Ovladanu osobu) prestane byt jeho Ovladanou osobou;

(p) nastane skuto¢nost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nesuvisiacich skuto€nosti, ktoré podla odévodneného nazoru Veritela budu
mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DIznika;

(q) v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zaloZzné pravo v suvislosti so Zmluvou alebo akymkolvek suvisiacim
dokumentom, dbjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zalozného prava oproti hodnote akceptovanej Veritelom v ¢ase zriadenia
zalozného prava, alebo také zalozné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa zabezpe€enie zavazkov podla Zmluvy alebo
akéhokolvek suvisiaceho dokumentu stane podla odévodneného nazoru Veritefa nedostato¢né, a DIznik také zabezpecenie nedopini
spdsobom a v lehote ur¢enej vo vyzve Veritela; ;

(r) v pripade, ak je DIznik samospravnym krajom (vyssim uzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisluSnych pravnych predpisov
neodsuhlasi platbu akejkolvek Ciastky, ktord ma byt zaplatena DIZznikom podla Zmluvy alebo iného s fiou suvisiaceho dokumentu;

(s) v pripade, ak pohladavka, ktora je zabezpecena €o aj len Ciastoéne, zaloznym pravom k tomu istému zalohu alebo jeho €asti, ako je
zabezpecena pohladavka Veritela z tejto Zmluvy, nie je zaplatena v den jej splatnosti, alebo sa stane pred€asne splatnou alebo splatnou
na prvé poziadanie veritela - tretej osoby, alebo Veritela v pripade Ciastky dlZnej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi
Veritelom a DIznikom (vratane akychkolvek zmlav o Uvere alebo s nimi suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku
porusenia povinnosti prislusnej osoby;

(t) Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

DlIznika, alebo

DIznikovych Ovladanych alebo Ovladajucich oséb, alebo

0s6b poskytujucich zabezpec&enie zavazkov DIZznika zo Zmluvy, alebo

osOb opravnenych konat  za DIznika, alebo za jeho Ovladané alebo Ovladajuce osoby, alebo

osOb opravnenych konat za osoby poskytujuce zabezpecenie zavazkov Dlznika zo Zmluvy,

«d
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odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami poctivého obchodného styku;
(u) v pripade, Ze ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnena ¢lenom Skupiny
alebo ktorykolvek ¢len Statutarneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:
a. Sankcionovanou osobou;

b. UcCastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

c. ciefom (alebo u¢astnikom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek suvislosti so Sankciami;

d. ucastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim ucelom alebo ddsledkom priamo alebo nepriamo
obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo

ucastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych u¢astnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z
ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na danu Sankcionovanu osobu vztahuju.

11. Poplatky/odplaty podla Cennika Veritel'a a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je DIznik povinny zaplatit Veritelfovi podla ich osobitnej vzajomnej dohody sa DIznik zavazuje platit Veritelovi

aj vSetky poplatky a odplaty, ktoré budu uvedené v Cenniku Veritela v ¢ase vykonania spoplatfiovaného ukonu, a to, (a) v Giastkach

uvedenych v Cenniku Veritela, (b) so splatnostou bez zbytoé¢ného odkladu po vykonani spoplatfiovaného tkonu pripadne tak, ako je uvedené
nizSie, to vSetko pokial nie je v Zmluve uvedené inak:

(a) Dojednanie zavézku (za uzatvorenie Zmluvy o vystaveni zaruky), uplatfiuje sa aj v pripade prediZenia platnosti a/alebo navy$enia limitu
podla Zakona o slobode informacii, odplata je splatna az po dni preukazania nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.;

(b) Za vystavenu zaruku — opakovane za kazdé aj zadaté spoplatfiované obdobie (v pripade p.q. kazdé obdobie v dizke 3 mesiacov), po&ntc
Driom vystavenia az do zaniku platnosti Zaruky, vzdy v prvy den kazdého takého obdobia, za ktoré sa odplata plati, pri€om v pripade,
Zaruku je ur€ena ako % z Aktualnej vysky zaruky s minimalnou vyskou tejto odplaty, pri€om suma vypocitana ako % a suma minimalnej
vysky odplaty su v odliSnych menach, pre ucely ich vzajomného porovnania sa pouzije prepo€et kurzom deviza stred;

(c) Spracovatelsky za vystavenie jednotlivej zaruky — v deri vystavenia Zaruky;

(d) Priplatok za expresné vystavenie zaruky do konca nasledujuceho Pracovného dia v pripade predlozZenia zZiadosti do 11:00 — v der
vystavenia Zaruky

(e) Zmena zmluvy o vystaveni zaruky a svisiacej dokumentacie, netyka sa obnovy, prediZenia platnosti a/alebo zmeny vysky limitu — v defi
uzavretia dodatku k Zmluve alebo zmeny suvisiacej dokumentacie;

(f) Zmena zaruky (dodatok k zaruke resp. vystavenie novej zaruky namiesto povodnej) — v den vystavenia novej Zaruky resp. dodatku
k Zaruke;

(g) Prislub na vystavenie zaruky s platnostou prisfubu do 3 mesiacov — v derfi vystavenia prisfubu

(h) Plnenie banky zo zaruky — v den plnenia Veritela;

(i) ZruSenie zZiadosti o vystavenie zaruky pred jej vystavenim na podnet DIznika — v der zruSenia ziadosti;

(j) Zaslanie kazdej upomienky tykajucej sa neplnenia/porusenia zavazkov DIznika zo zmluvy — v den odoslania upomienky;

(k) Pred¢asné ukoncenie platnosti zaruky (napr. uvolnenim zo strany beneficienta, vratane originalu zaruénej listiny), okrem pripadov
pred€asného ukoncenia platnosti zaruky vystavenej v suvislosti s U¢astou Dlznika vo verejnom obstaravani — v den pred¢asného
ukoncenia platnosti Zaruky;

(I) Vypoved/zru$enie colnej zaruky — v deri vypovede/zruSenia colnej zaruky

(m) Ostatné Cinnosti suvisiace so zarukou - v defi vykonania spoplatfiovanej ¢innosti;

a aj kazdu inu odplatu stanovenu Cennikom Veritela, a to spdsobom a v ¢ase ako pozaduje Veritel,

ako aj vSetky naklady Veritela, preukazatelne vynalozené v suvislosti so Zarukou (nielen ale aj naklady na doru€ovanie, poplatky a vylohy
inej zuCastnenej banky, v pripade pochybnosti naklady na preverenie uplatneného naroku Beneficienta na plnenie a iné) — v den
vynaloZenia tychto nakladov zo strany Veritela.

DIznik bol v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela platnym v ¢ase uzavretia Zmluvy, o potvrdzuje svojim podpisom na Zmluve.
DIznik vyslovne suhlasi s tym, Ze kazda zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu zavazna jej vyvesenim v obchodnych
priestoroch Veritela, ako keby svoj suhlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela
a Zmluvy je rozhodujuce to, ¢o je uvedené v ustanoveniach Zmluvy. Okrem toho sa Dlznik zavazuje zaplatit Veritelovi nahradu vSetkych
ucelne a preukazatelne vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknu v suvislosti s uplatiiovanim jeho narokov zo Zmluvy.

12. Slub odskodnenia

DIznik dava Veritelovi sflub odSkodnenia a zavazuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poziadanie (a) Skodu, ktord mu vznikne z toho, ze
Veritel uzavrel Zmluvu a s fiou suvisiace dokumenty, a (b) vSetky naklady, ktoré Veritel GCelne a preukazatelne vynaloZi v suvislosti
s uzatvorenim Zmluvy a s nou suvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni,
nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohladu nad Veritelom alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikacii po dni uzavretia Zmluvy,
vratane akychkolvek povinnych nakladov, rezerv alebo poziadaviek na kapitalovu primeranost.
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Pre ucely slubu odSkodnenia DIznik potvrdzuje Veritelovi, ze na zaklade svojej ziadosti ho poziadal, aby s DIznikom uzavrel Zmluvu a s fiou
suUvisiace dokumenty, k éomu Veritel nebol povinny.

Diznik tiez dava Veritelovi sflub odSkodnenia a zavazuje sa, ze nahradi Veritelovi na jeho poziadanie (a) Skodu, ktora Veritelovi vznikne
z toho, ze Veritel vystavil Zaruku a Ze plnil zo Zaruky, ako aj (b) vSetky naklady, ktoré Veritel U€elne a preukazatelne vynalozi v suvislosti so
Zarukou a s plnenim zo Zaruky, a to vSetko vyslovne aj v takom pripade, ak DIznik povazuje zavazok Veritela na plnenie zo Zaruky
z akychkolvek dévodov za sporny a pochybny, pripadne aj ak mozno povazovat narok Beneficienta za nepreukazany v ¢ase plnenia Veritela,
ako aj v pripade akychkolvek pochybnosti tykajucich sa vyhovujuceho uplatnenia na plnenie zo Zaruky, pripadne pochybnosti tykajucich sa
osoby Beneficienta alebo opravnenosti osdb konat' za Beneficienta.

Pre ugely slubu od$kodnenia DIZnik potvrdzuje Veritelovi, Ze svojou Ziadostou Veritela poZiadal, aby v prospech Beneficienta vystavil Zaruku,
€o Veritel nebol povinny s poukazanim na nesuhlas Veritela s textom pozadovanej zaruénej listiny Zaruky a/alebo nesuhlas Veritela s inymi
podmienkami suvisiacimi s pozadovanou Zarukou.

13. Zmena stran

DIZnik nemoze postupit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaju zo Zmluvy alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho ani previest Ziadnu
povinnost, ktora mu vyplyva zo Zmluvy alebo z dokumentu s fou suvisiaceho, na zZiadnu ind osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajuci pisomny suhlas. Pre Ucely ustanovenia § 151d Obcianskeho zékonnika su vSetky prava DiZznika vyplyvajuce zo Zmluvy alebo
z dokumentu s filou suvisiaceho neprevoditelné.

DIZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel méZe kedykolvek a bez jeho dalSieho suhlasu postupit’ alebo previest ktorékolvek z Veritelovych
prav (vratane ktorejkolvek zjeho pohladavok) vyplyvajice zo Zmluvy alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho a kedykolvek previest
ktorukolvek povinnost, ktora mu vyplyva zo Zmluvy alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho, na ini osobu.

DIznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel moze kedykolvek a bez dalSieho suhlasu DIznika pouzit ktorékolvek z Veritelovych prav (vratane
ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajucich zo Zmluvy alebo z dokumentu s fou suvisiaceho ako zabezpecéenie zavazku Veritela. DIznik
dalej vyslovne suhlasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo Zmluvy alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho (s vynimkou Zaruky), ku ktorej
by doS$lo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpecenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo Zmluvy alebo z dokumentu s fou suvisiaceho bude
voCi DIznikovi u€inna momentom doru€enia oznamenia o tejto zmene DlZnikovi Veritefom alebo momentom preukazania takej zmeny
DIznikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo
povinnosti zo Zmluvy alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho od Veritela, ku ktorej déjde v sulade s vy$Sie uvedenym nevyzaduje uzavretie
Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorucovanie a spésob komunikacie

Akakolvek KoreSpondencia musi byt realizovana v pisomnej (nie audio) podobe, za ktorti sa mdze povazovat ktorakolvek z nasledovnych
troch foriem vyhotovenia Kore$pondencie, jej podpisovania a spdsobov jej doru¢enia, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak:

(a) alebo ako Listinny dokument, pri€om Listinny dokument sa bude povazovat za doruceny (1) v derl doru€enia zasielky, ak bola
zasielka doru¢ena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v deri doruéenia zasielky, najneskér véak o 10:00 hod. treti Pracovny
den nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zasielka poslana postou, a to na adresu sidla alebo miesta podnikania prisluSne;j
zmluvnej strany uvedenu v zahlavi Zmluvy, alebo iné adresy, ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto ¢lanku; pricom
pre ucely Listinného dokumentu sa za osoby opravnené konat a podpisovat za DIZznika dokument KoreSpondencie - povazuju aj
osoby uvedené v Zmluve (¢lanok Opravnené osoby);

(b)  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doruovany len elektronicky, pri vyuZivani sluzby Nonstop banking, podpisovany
vyhradne Bezpeénostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpe¢nostnym prvkom Veritel poZaduje;

(c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doru€ovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby Biznis z6na, za
dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za Dlznika konaju a podpisuju
osoby opravnené touto elektronickou formou za DIZnika konat a podpisovat (tzv. PouZzivatelia pre Biznis zénu).

(d) Zaradenie osoby do zoznamu Pouzivatelov v sluzbe Biznis zona, ani uvedenie takejto osoby v Zmluve v ¢lanku Opravnené osoby -
nie je povazované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DIznika — ani Zmluvu ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie
vSak povinny, uznat za Elektronicky dokument doruc¢ovany v ramci sluzby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za DiZnika
nie je podpisany Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

(e) Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluzba Biznis zéna - alebo aj ind obdobna sluzba, ktora ju nahradi - prestane byt z akychkolvek
dévodov — DIznikovi poskytovand, zmluvné strany doru€uju a komunikuju prostrednictvom Listinnych dokumentov popisanych pod
pism. (a) vySSie.

(f) Bez ohladu na vy$Sie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok DIznik doruéuje, pripadne
zabezpeduje ich doru€enie Veritelovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit inak.
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(g) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréené dokumenty, oznamenia, ziadosti alebo inu koreSpondenciu spbsob
doru€enia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejto prilohy), potom plati, Ze sa takyto dokument,
oznamenie, ziadost alebo ina formalna koreSpondencia povazuju za doru¢ené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na
e-mailovu adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povazuje e-mail za doruéeny
potvrdil prijatie e-mailovej spravy odoslanim potvrdzujucej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si
posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedenu v Zmluve alebo v suvisiacom dokumente, pripadne na e-
mailovu adresu uvedend v oznameni o adrese (0 zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktoré je doru¢ené druhej zmluvnej
strane.

(h) Pri komunikacii medzi Veritelom a tretou osobou (najmé Rucitefom), je vzdy len so suhlasom zucastnenych stran, mozné pri
dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich vzajomné doru€ovanie - za
primerane obdobnych podmienok ako su uvedené pre Elektronicky dokument podla bodu pod pism. (c) vy$Sie, a to aj mimo sluzby
Biznis z6na, pokial su pre takyto spésob komunikacie vytvorené technické a iné nevyhnutné predpoklady.

(i) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, ziadosti alebo ind koreSpondenciu spdsob dorucenia e-
mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, ze sa takyto dokument, oznamenie, ziadost alebo ina formaina koreSpondencia povazuju
za dorucené v den odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doru€eny az v Pracovny deri najbliZzSie nasledujuci po dni odoslania e-
mailu, to vSetko vzdy len za predpokladu, Ze prijemca emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujucej
emailovej spravy odosielatelovi emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovu adresu
uvedenu v Zmluve alebo v suvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovlu adresu uvedenu v oznameni o adrese (0 zmene adresy)
prislusnej zmluvnej strany, ktoré je doru¢ené druhej zmluvnej strane.

(j) Bez ohladu na ¢okolvek iné, Veritel je opravneny posielat dokumenty suvisiace so Zmluvou, najma tie, ktoré su uréené Beneficientovi
(napr. listina bankovej zaruky a jej zmeny), v kazdom pripade aj formou SWIFTu, pripadne kuriérskou sluzbou, alebo ako Elektronicky
dokument opatreny Elektronickym podpisom Veritela, prostrednictvom primerane zabezpeceného komunikaéného kanala, ak DIZznik
v Ziadosti o vystavenie zaruky poZiadal o variant elektronickej formy Zaruky a poskytol Veritelovi za tym Géelom véetky potrebné
technické udaje, ktoré tento spdsob doru¢enia umoznuju.

15. Bankové tajomstvo a ml€anlivost’

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujucich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuzit kazdu vynimku
poskytnutu tymito predpismi. DIznik dava Veritelovi vyslovny suhlas s poskytnutim informécii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré
sa ho tykaju (vratane képie Zmluvy a kazdého s fiou suvisiacich dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, uGétovnych, dafovych ainych poradcov), ktori su bud viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou mic¢anlivosti alebo ak sa voci Veritelovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

(b) pre Ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel u¢astnikom;

(c) osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritefom méze stat opravnenou alebo povinnou zo Zmluvy alebo s fiou
suvisiaceho dokumentu, ak sa takato osoba voci Veritelovi zaviazala povinnostou mi¢anlivosti;

(d) osobe, ktora pre Veritela spractva data, ak sa takato osoba voci Veritelovi zaviazala povinnostou mi¢anlivosti;

(e) Veritelovej Ovladanej osobe, Veritelovej Ovladajlcej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajuca osoba postavenie
Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovladajuca osoba postavenie Ovladajucej osoby alebo
podobné postavenie;

(f) pre ucely pripadného zverejnenia Zmluvy a s fiou suvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podfa Zakona o slobode informacii
v pripade, ak podla cit. zakona ide o povinne zverejiované zmluvy;

(9) ak je poskytnutie informacie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie Zmluvy.

DIznik sa zavazuje zachovat mi€anlivost o vSetkych skuto€nostiach suvisiacich s uzavretim Zmluvy a s fiou suvisiacich dokumentov
s vynimkou nasledujucich pripadov:

(a) ak je poskytnutie informacie vyzadované od Diznika pravnymi predpismi;

(b) ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom DIznika (vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych poradcov), ktori st bud viazani
vSeobecnou profesionalnou povinnostou mi¢anlivosti alebo ak sa voci DIznikovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

(c) pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je DIznik u€astnikom; a

(d) ak je informacia poskytnuta s predchadzajucim pisomnym suhlasom Veritela.

Osobné udaje oséb konajucich pri uzavreti Zmluvy mézu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku spoloéne so zmluvnou

dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informacii o spractvani osobnych udajov
na www.vub.sk.
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16. Zapocitanie, SEPA inkaso a iné platby Dlznika

(a) DIznik vyslovne suhlasi s tym, Zze Veritel moze kedykolvek zapoéitat svoju splatni pohladavku alebo jej ¢ast, ktord ma voéi Diznikovi na

zaklade Zmluvy alebo dokumentu s fiou suvisiaceho proti akejkolvek pohfadavke, ktori ma Diznik voci Veritelovi (vratane pohladavky

z akéhokolvek uctu vedeného Veritelom), bez ohfadu na to, ¢i je tato pohladavka Dlznika voci Veritelovi v ¢ase zapocitania splatna

alebo nie. Ak su zapocitavané pohladavky uréené v réoznych menach, Veritel je opravneny pre UCely zapocitania prepocitat’ Ciastku

ktorejkolvek pohladavky do meny druhej pohladavky, priom pouzije vymenny kurz deviza nakup v pripade, ak pohladavka Veritefa zo

Zmluvy je uréena v mene euro, alebo vymenny kurz deviza predaj v pripade, ak pohladavka Veritela zo Zmluvy je uréena v mene inej

ako euro, ktory kurz v ¢ase prepocitania bezne pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapogitania

medzi pohladavkami v réznych menéach, oboch odliSnych od euro, pouzije Veritel prepoCet cez menu euro vymennym kurzom deviza
nakup a nasledne vymenny kurz deviza predaj, ktory v ¢ase prepocitania bezne pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.

DIznik sa zavazuje mat na Beznom ucte vzdy v Case splatnosti akejkolvek pohladavky podla Zmluvy dostatok periaznych prostriedkov

na to, aby Veritel mohol vykonat zapoc¢itanie. Ak DIZnik tuto povinnost spinil, Veritel vykona zapocitanie, pri¢om tak mézZe urobit najskér

v den splatnosti prisludnej Ciastky; tym vSak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia diZznej Ciastky akymkolvek inym

spdsobom.

(c) V pripade, ze DIznik nema vedeny Bezny Ucet u Veritela, zavazuje sa DIznik mat vedeny Bezny ucet v inej banke, za su¢asného spinenia
vSetkych nasledovnych podmienok:

(i) Bezny ucet Diznika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktora je aktivnym U€astnikom medzibankového platobného styku
v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru,

(ii) Dlznik dal - a nezrusil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Bezného Uctu v inej banke, v prospech Veritela, bez obmedzenia
vySKy inkasovanej sumy, s typom platby opakujuca sa platba, a spinil vSetky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol
vykonat SEPA inkaso podla tohto ¢lanku 16. V pripade neskorSej zmeny (neaktualnosti) ktoréhokolvek z udajov uvedenych
v Mandate na inkaso v SEPA, je DIznik povinny bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktualnymi udajmi (napr.
v pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikatora Veritefa ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny ¢€isla G¢tu Diznika,
ktorého sa Mandat tyka a pod.);

(iii) Bezny ucet v inej banke je vedeny v mene EUR.

(d) Ak Diznik chce pre ucely tejto Zmluvy zamenit Bezny Ucet v inej banke za iny Bezny ucet vedeny v inej banke, je opravneny tak urobit
oznamenim doru€enym Veritelovi aspori 10 pracovnych dni vopred, pri€om sa zavazuje zabezpecit aj na aktualnom zmenenom BeZznom
ucte splnenie vSetkych podmienok uvedenych v tomto ¢lanku pism. (c) vysSie.

(e) DIznik sa zavazuje mat na svojom Beznom Ucte v inej banke dostatok periaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA
inkaso za ucelom splatenia akejkolvek dlznej Ciastky podla Zmluvy. Ak DIznik tento zavazok splinil, Veritel vykona SEPA inkaso za
ucelom splatenia diZnej Ciastky podla Zmluvy; tym v8ak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia diznej Ciastky akymkolvek
inym sp&sobom.

(b

~

17. OddeliteFnost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia Zmluvy a kazdého dokumentu s fiou suvisiaceho su vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost ktoréhokolvek
z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu dblezitosti povahy alebo inej
okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych
ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeho ¢astou, bude dané
ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna Cast vypustena a Veritel aj DIZnik sa zavazuju zabezpecit uskutonenie vietkych krokov
potrebnych za tym u€elom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o
najviac podobné ucinky ako pévodné znenie dotknutého ustanovenia.

18. DalSie ubezpeéenia

DIznik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje Diznikovi, Zze uzavrel Zmluvu a kazdy s nou suvisiaci dokument s plnym pochopenim jeho
podmienok a Ze druha zmluvna strana v ramci rokovani o Zmluve ani iného s fiou suvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala
na seba Ziaden zavazok voci druhej zmluvnej strane, ktory by nebol vyslovne uvedeny v Zmluve alebo ktory by nevyplyval zo zakona.

V pripade, Zze Zmluva je v zmysle Zakona o slobode informacii €. 211/2000 Z.z. v zneni neskorsich predpisov povinne zverejhovanou
zmluvou, je DIZznik uzrozumeny s tym, Ze v stlade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika méze takato Zmluva nadobudnut Géinnost’
najskor v den nasledujuci po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na splnenie odkladacich podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli
inak. Nadobudnutie u¢innosti podla predchadzajucej vety sa tyka aj dodatku k Zmluve.

DIznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Zze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek Ukonu, pokynu, prava alebo
povinnosti na zaklade alebo v suvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne podozrenie, Ze dany ukon, pokyn,
pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy suvis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného
Ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovd z hladiska
mozného ohrozenia zaujmu na ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti, na ochrane pred danovymi Unikmi, na udrzani alebo
obnoveni medzinarodného mieru a bezpecnosti, na ochrane zékladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.
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19. Zmeny Zmluvy a VSeobecnych obchodnych podmienok pre zaruky

Zmeny a doplnky Zmluvy mézu byt uskutoénené len formou pisomného dodatku podpisaného Veritefom a DIznikom. Dodatok a iné zmeny
a doplnky Zmluvy - mozno uzavriet, podpisat’ a medzi zmluvnymi stranami si navzajom dorugit — ako Listinny alebo Elektronicky dokument,
ako je popisané v ¢lanku 14. tejto prilohy Vseobecné obchodné podmienky pre zaruky.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a DIznikom inak, zmeny VSeobecnych obchodnych podmienok pre zaruky sa vztahuju len na Zmluvy
uzavreté po dni ucinnosti prislusnej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moznost’ mimosudneho rieSenia sporov

Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Veritel a DIznik sa dohodli, Ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia
ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit’ (¢i uz Uplne alebo Eiastoéne) vyznam, Uc€el alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy. Okrem toho sa Veritel
a DIznik dohodli, Ze ustanovenie § 361 Obchodného zakonnika sa na Zmluvu nepouzije. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované
vSetky dalSie prava, ktoré mu vyplyvaju z pravnych predpisov.

Pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnu, akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo Zmluvy alebo v suvislosti s fiou (vratane
vSetkych otazok tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukoncéenia) je mozné riesit' aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimosudnym
rieSenim sporov, to vSetko v sulade s osobitnymi predpismi, upravujucimi rozhodcovské rieSenie sporov alebo iné mimosudne rieSenie
takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 420/2004 Z. z. o mediacii
a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V$eobecné obchodné podmienky pre zaruky zo dna 01.11.2025
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